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Regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghall-bdiewa ***I
P7 TA(2012)0278

Rizoluzzjoni legislattiva tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-proposta ghal

regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 73/2009 1i jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghall-bdiewa fi hdan

il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghall-bdiewa (COM(2010)0539
~ €7-0294/2010 - 2010/0267(COD))

(2013/C 349 E/23)

(Procedura legislattiva ordinarja: l-ewwel qari)
Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2010)0539),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2), u I-Artikoli 42 u 43(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, skont liema artikoli -Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C7-0294/2010),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra l-opinjonijiet motivati pprezentati, fil-qafas tal-Protokoll (Nru 2) dwar l-applikazzjoni
tal-principji ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita, mill-Parlament Litwan, mill-Kamra tad-Deputati tal-
Lussemburgu u mid-Diet u s-Senat Pollakki, li jaffermaw li l-abbozz ta” att legislattiv ma jikkonformax
mal-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta,

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tas-16 ta’ Frar 2011 (1),
— wara li kkunsidra l-Artikolu 55 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Agrikoltura u l-Izvilupp Rurali (A7-0158/2011),
1. Jadotta l-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi l-kwistjoni lill-Parlament jekk ikollha I-hsieb li temenda I-
proposta b'mod sustanzjali jew li tibdilha btest gdid;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u [ill-
Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

() GU C 107, 6.4.2011, p. 30.



29.11.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 349 E[181

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012
P7_TC1-COD(2010)0267

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fl-4 ta’ Lulju 2012 bil-hsieb ta’ l-adozzjoni

tar-Regolament (UE) Nru ...[2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament tal-

Kunsill (KE) Nru 73/2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghall-bdiewa fi
hdan il-politika agrikola komuni u 1i jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghall-bdiewa

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 42 u l-Artikolu 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li baghtu l-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (?),

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 (%) jaghti poteri lill-Kummissjoni sabiex timplimenta xi
whud mid-dispozizzjonijiet ta” dak ir-Regolament.

(2)  Bhala konsegwenza tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, il-poteri moghtija taht ir-Regolament (KE)
Nru 73/2009 lill-Kummissjoni jehtiegu jkunu allinjati mal-Artikoli 290 u 291 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (it-Trattat).

Afjietti-ghali ik—id-de joni; Btex 1kun zgumt tl funz;onament
xieraq tas-s1stema stabbtltta b’dan 1r-Regolament 1l—poter li tadotta atti ddelegati skont I-Arti-
kolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandu jinghata lill-Kummissjoni
sabiex tissupplimenta jew temenda Certi elementi mhux essenzjali tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009. Huwa importanti hafna li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet adatti matul
il-hidma preparatorja taghha, anke fil-livell tal-esperti. Il-Kummissjoni, meta tipprepara u tfassal
atti ddelegati, ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, xierqa u fil-hin tad-dokumenti relevanti
lill-Parlament Ewropew u I-Kunsill. [Em. 1]

Sabiex tiggara

- jigu Zgurati kundtzz;om}tet umformt ghall—tmphmentazz;om tar-Regola—
ment (KE) Nru 73/2009 il-Kummissjoni ghandha tinghata poteri ta’ implimentazzjoni. Dawn il-
poteri, hlief meta jkun previst esplicitament mod iehor, ghandhom jigu eZercitati skont ir-Rego-
lament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewrepow u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistab-
bilixxi r-regoli u Il-principji generali dwar il-mekkanizmi ghall-kontroll mill-Istati Membri tal-
ezercizzju tal-poteri ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni (). [Em. 2]

() GU C 107, 6.4.2011, p. 30.
(%) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Lulju 2012.
() GU L 30, 31.1.2009, p. 16.
() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.
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(4a) II-Kummissjoni, permezz ta’ atti tal-implimentazzjoni, ghandha tapprova l-ghoti ta’ certu appogg

(11)

GU
GU
GU

specifiku, tiddeciedi liema Stati Membri jissodisfaw certi kundizzjonijiet rigward il-primjum tal-
bagar li jreddghu u tawtorizza lil Stati Membri godda jikkomplementaw, skont certi kundizz-
jonijiet, kwalunkwe pagamenti diretti. Minhabba n-natura spedjali ta’ dawk l-atti, il-Kummissjoni
ghandu jkollha s-setgha tadottahom minghajr l-ghajnuna tal-Kumitat ghal Pagamenti Diretti.
[Em. 3]

Xi whud mid-dispozizzjonijiet dwar skemi ta’ appogg dirett li gew adottati sa issa mill-Kummissjoni
skont il-poteri moghtija lilha mir-Regolament (KE) Nru 73/2009 huma kkunsidrati ta’ tali importanza
li ghandhom jigu inkorporati fdak ir-Regolament. Dawk l-elementi jikkoncernaw xi whud mir-regoli
dettaljati stipulati fir-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 1120/2009 ('), (UE) Nru 1121/2009 (3) u
(UE) Nru 1122/2009 (¥).

Fid-dawl tal-esperjenza miksuba bl-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 xi whud mid-
dispozizzjonijiet ta’ dak ir-Regolament ghandhom jigu ssimplifikati, b’'mod partikolari fir-rigward
tar-rekwiziti tal-kundizzjonalita.

Ghal ragunijiet ta’ certezza legali u carezza huwa xieraq li jigu pprovduti definizzjonijiet ghal "art

ghall-kultivazzjoni", "ucuh tar-raba’ permanenti”, "mergha permanenti" u "merghat".

Minhabba li l-mergha permanenti ghandha effett ambjentali pozittiv, ghandhom jigu adottati mizuri
sabiex jinkoraggixxu l-manutenzjoni tal-mergha permanenti ezistenti biex tigi evitata l-konverzjoni
massiva fart ghall-kultivazzjoni. Sabiex tizgura li l-Istati Membri jiddeterminaw il-proporzjon ta’
mergha permanenti u art agrikola li ghandha tinzamm b'mod koerenti, il-Kummissjoni ghandha
tadotta atti ta’ implimentazzjoni dwar id-determinazzjoni tad-dejta mehtiega sabiex tistabbilixxi dan
il-proporzjon.

Sabiex tizgura implimentazzjoni effettiva tas-sistema konsultattiva ghall-farms ipprovduta fl-Arti-
kolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, biex b’hekk taghmel tali sistema kompletament operat-
tiva, il-Kummissjoni tista’ tadotta regoli permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.

Sabiex jizguraw li l-osservanza tar-rekwiziti tal-kundizzjonalita tkun tista’ tigi vverifikata, il-bdiewa
huma mehtiega jiddikjaraw l-erjas agrikoli kollha tal-impriza taghhom. Dan japplika wkoll meta 1-
bdiewa ma japplikaw ghal ebda pagament dirett ibbazat fuq l-erja u jkollhom biss zoni zghar ghad-
dispozizzjoni taghhom. Fdawk il-kazijiet, ghal ragunijiet ta’ simplifikazzjoni, ghandu jkun possibbli
ghall-Istati Membri li ma jkollhomx bzonn id-dikjarazzjoni ta’ dawk l-erjas, sakemm l-erja totali tal-
impriza kkoncernata ma tagbizx ettaru wiched u sakemm issir referenza ghal dawk l-erjas fl-

applikazzjoni ghal ghajnuna.

Implimentazzjoni effettiva tal-kundizzjonalita tehtieg verifika tal-osservanza tal-obbligi fuq il-livell tal-
bdiewa. Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar il-kontrolli
li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri, sabiex tizgura livell uniformi u gholi bizzejjed ta’ prestazz-
joni ta’ dawn il-verifiki b'mod partikolari fir-rigward tal-ghazla tal-farms, twettiq ta’ kontrolli u
rappurtar. Fejn Stat Membru jiddeciedi li juza l-ghazla i jikkunsidra nuqqas ta’ konformita bhala
minuri jew li ma japplikax tnaqqis jew eskluzjoni fejn ammont ikkonc¢ernat huwa ta’ inqas minn EUR
100, l-awtorita kompetenti ta’ kontroll ghandha, fis-sena ta’ wara, tivverifika li I-bidwi jirrimedja ghas-
sejbiet tan-nuqqas ta’ konformita kkoncernat. Madankollu, bl-ghan li tissimplifika u i ttaffi I-piz
amministrattiv, wiched ghandu jikkunsidra li jissimplifika s-sistema ta’ kontrolli ta’ segwitu.

L 316, 2.12.2009, p. 1.
L 316, 2.12.2009, p. 27.
L 316, 2.12.2009, p. 65.
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(12) L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw amministrazzjoni integrata u sistema ta’ kontroll skont kif
inhu pprovdut fl-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009. Sabiex tizgura livell uniformi u gholi
bizzejjed ta’ osservanza tal-clementi differenti ta’ dik is-sistema fir-rigward tal-aspetti teknici, il-
Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni dwar karatteristi¢i bazi¢i, definizzjonijiet u
rekwiziti ta” kwalita dwar is-sistema u l-elementi differenti taghha.

(13) Sabiex tizgura amministrazzjoni koerenti u effi¢jenti tal-applikazzjonijiet ghal ghajnuna 1-Kummiss-
joni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni pertinenti ghall-applikazzjoni ghal ghajnuna u ghall-
applikazzjoni ghal intitolamenti ghal pagament. Dawk l-atti ghandhom jizguraw li jigu pprovduti
bizzejjed zmien u l-informazzjoni necessarja kollha sabiex jippermettu l-verifika tal-kundizzjonijiet ta’
eligibbilta. Meta tkun iggustifikata debitament, il-bidwi ghandu jinghata certa flessibbilta. Barraminn-
hekk, ir-regoli ta’ eligibbilta bhal perijodi ta’ zamma ta’ annimali ma ghandhomx jostakolaw lill-
bdiewa milli jittrasferixxu l-impriza kollha taghhom wara li l-applikazzjoni tintbaghat imma matul
dan il-perijjodu. Il-kundizzjonijiet ghal tali trasferimenti ghandhom ghalhekk jigu ddefiniti.

(14) Verifika tal-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta ghandha titwettaq bl-ghan li tipprotegi 1-Fondi tal-Unjoni.
Sabiex tippermetti tali verifika tat-twettiq tal-obbligi marbutin mal-pagament mill-bdiewa kif ukoll
sabiex tizgura distribuzzjoni korretta tal-fondi ghall-bdiewa intitolati, il-Kummissjoni ghandha tadotta
atti ta’ implimentazzjoni dwar il-kontrolli li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri. Meta xierag,
dawk l-atti ghandhom ukoll jistabbilixxu regoli ghas-sitwazzjoni meta servizzi, korpi jew organizzazz-
jonijiet ohrajn minbarra l-awtorita kompetenti jkunu inkarigati mill-amministrazzjoni tal-pagamenti.

(15) L-Artikolu 28 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipprovdi ghal rekwiziti minimi li ghandhom jigu
osservati, izda l-applikazzjoni tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 28(1) mhix xierga
ghall-bdiewa li ghadhom qeghdin jir¢cievu pagamenti diretti taht certi skemi akkoppjati izda li ma
ghandhomx ettari. Dawk il-bdiewa huma fl-istess sitwazzjoni bhall-bdiewa detenturi ta’ intitolamenti
specjali u sabiex jizguraw l-effettivita shiha tal-iskemi akkoppjati inkwistjoni huma ghandhom ghal-
hekk jigu ttrattati bl-istess mod ghall-iskopijiet tal-Artikolu 28(1) ta’ dak ir-Regolament. Ukoll, meta
Stat Membru jkun ghazel limitu massimu fettari kif previst fl-Artikolu 28(1)(b), il-bdiewa li jircievu I-
appogg specifiku msemmi fit-Titlu IIT tal-Kapitolu 5 u li ghandhom inqas ettari mil-limitu massimu
maghzul mill-Istat Membru ghandhom ikunu soggetti ghal-limitu massimu fEuro maghzul mill-Istat
Membru skont kif previst fl-Artikolu 28(1)(a).

(16) Ghandhom jigu ffissati r-regoli dwar il-qies minimu ghal kull impriza li ghaliha jista’ jintalab 1-
istabbiliment ta’ intitolamenti ghal pagament.

(17) Sabiex tizgura I-kontinwita tas-sistema ta’ pagamenti diretti fkaz ta’ cirkostanzi straordinarji, il-
Kummissjoni ghandha tinghata l-permess li tadotta mizuri necessarji u gustifikati sabiex teghleb
tali eventwalitajiet.

(18) Sabiex tizgura l-amministrazzjoni effi¢jenti tal-iskema ta’ pagament uniku previst fit-Titolu III tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009, l-uzu ta’ erjas agrikoli ghal attivitajiet mhux agrikoli ghandu jigi
ddefinit.

(19) Sabiex tittiched fkunsiderazzjoni l-organizzazzjoni interna tal-Istati Membri, huma ghandhom
jithallew jamministraw ir-rizerva naturali fuq livell regjonali. Ghandhom jigu stabbiliti regoli ghal
tali amministrazzjoni.

(20) Ghandhom jigu stabbiliti regoli specifi¢ci mill-Istati Membri dwar ir-riverzjoni ghar-rizerva nazzjonali
tal-intitolamenti ghal pagament mhux uzati.

(21)  Ir-regoli rigward il-limitazzjoni fuq it-trasferiment ta’ intitolamenti ghal pagament ghandhom jigu
adattati sabiex jiehdu fkunsiderazzjoni sitwazzjonijiet ta’ trasferiment partikolari.
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(22) Sabiex jigi zgurat li l-kundizzjonijiet ghal intitolamenti spe¢jali jkomplu jintlahqu ghandhom jigu
adottati regoli dwar il-kalkolu tal-unitajiet ta’ bhejjem.

(23) Sabiex jigi zgurat trattament ugwali bejn l-operaturi, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ impli-
mentazzjoni ghall-allokazzjoni inizjali ta’ intitolamenti ghal pagament fil-kuntest tal-implimentazzjoni
tal-iskema ta’ pagament uniku fl-Istati Membri I-godda kif previst fl-Artikolu 55 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

(24) Sabiex jigi zgurat trattament ugwali bejn l-operaturi, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ impli-
mentazzjoni ghall-kalkolu tal-unitajiet ta’ bhejjem ghal intitolamenti spec¢jali kif previst fl-Arti-
kolu 44(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

(25) Sabiex tizgura trattament ugwali bejn l-operaturi, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimen-
tazzjoni ghall-mizuri specifici ta’ appogg li jikkoncernaw attivitajiet agrikoli specifici li jinvolvu
benefic¢ji agriambjentali addizzjonali, erjas soggetti ghal ristrutturazzjoni ufjew mizuri ta’ assigurazz-
joni ghal programmi ta’ zvilupp, ucuh tar-raba’, annimali u pjanti kif previst fl-Artikolu 68 tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009. Fil-kaz ta’ fondi reciproci ghall-mard ta’ annimali u pjanti u l-incidenti
ambjentali, dawn ir-regoli ghandhom b'mod partikolari jinkludu t-tul minimu u massimu tas-self
kummerdjali eligibbli ghal kontribuzzjoni finanzjarja u l-obbligu tal-Istati Membri li jissottomettu
rapport annwali lill-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni tal-Artikolu 71 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

(26) Sabiex tigi zgurata l-amministrazzjoni effi¢jenti tal-iskemi ta’ ghajnuna previsti fit-Titolu IV tar-Rego-
lament (KE) Nru 73/2009, ghandhom jigu stabbiliti regoli dwar il-funzjonament preciz ta’ dawk is-
sistemi.

(27) Ghandhom jigu stabbiliti regoli li jikkoncernaw il-limitazzjonijiet ghat-trasferiment ta’ drittijiet tal-
primjum fil-kaz tal-primjums fis-settur tal-laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz.

(28) Ghandhom jigu stabbiliti regoli li jikkonc¢ernaw l-ghadd minimu ta’ annimali li ghandhom jigu
ddikjarati fir-rigward tal-primjums specjali u fir-rigward tal-primjum tal-baqar li jreddghu.

(29) Ghandhom jigu stabbiliti regoli li jikkonc¢ernaw il-limiti ghat-trasferiment tad-drittijiet tal-primjums ta’
baqar li jreddghu.

(30) Sabiex tizgura amministrazzjoni tajba tal-ghazliet maghmula mill-Istati Membri li jikkoncernaw il-
pagamenti akkoppjati, il-Kummissjoni ghandha tiffissa limiti li jikkorrispondu mal-iskema ta’ paga-
ment uniku, il-mizuri akkoppjati fi hdan l-appogg specifiku, il-pagament separat taz-zokkor, il-paga-
ment separat tal-frott u l-hxejjex, il-pagament separat tal-frott artab u l-fondi nnotifikati mill-Istati
Membri skont l-Artikolu 69(6)(a).

(31) L-Artikolu 132 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 jipprevedi l-possibbilta fl-Istati Membri l-godda li
tigi kkumplimentata ghajnuna diretta mhallsa lill-bidwi, soggetta ghal awtorizzazzjoni mill-Kummiss-
joni. Pagamenti diretti nazzjonali komplementari mhallsin mhux b’konformita mal-awtorizzazzjoni
mill-Kummissjoni ghandhom jigu kkwalifikati bhala ghajnuna illegali.

(32) L-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-Kummissjoni u l-Istati Membri huwa essenzjali ghall-gestjoni
tajba tal-fondi. Permezz tal-atti ta’ implimentazzjoni I-Kummissjoni ghandha tadotta regoli uniformi
dwar l-iskambju ta’ informazzjoni. Dawn ghandhom b'mod partikolari jinkludu regoli dwar notifiki
ta’ decizjonijiet mill-Istati Membri u dwar statistiki u rapporti li ghandhom jintbaghtu mill-Istati
Membri.
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(33) Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandu ghalhekk ikun emendat kif xieraq,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 2, jizdiedu l-punti li gejjin:

"(i) ‘art ghall-kultivazzjoni® tfisser art ikkultivata ghall-produzzjoni ta’ wcuh tar-raba’ jew mizmuma
fkundizzjoni agrikola jew ambjentali tajba skont l-Artikolu 6, irrispettivament minn jekk dik l-art
hix taht serer jew taht kopertura fissa jew mobbli jew le;

() ‘ucuh tar-raba’ permanenti’ tfisser ucuh tar-raba’ mhux tar-rotazzjoni minbarra merghat perma-
menti li jokkupaw l-art ghal hames snin jew aktar u jaghtu hsad ripetut, inkluzi mixtliet, u msagar
ta’ rotazzjoni qasira;

(k) ‘mergha permanenti’ tfisser art uzata ghat-tkabbir ta’ hxejjex jew pjanti naturalment erbacji (li
jitilghu wahidhom) jew permezz tal-kultivazzjoni (mizrugha) u li ma gietx inkluza fir-rotazzjoni
tal-ucuh tar-raba’ tal-impriza ghal hames snin jew aktar, eskluzi l-erjas mwarrba skont ir-Rego-
lament tal-Kunsill (KEE) Nru 2078/92 (*), erjas imwarrba skont 1-Artikoli 22, 23 u 24 tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 1257/1999 (**) u erjas imwarrba skont l-Artikolu 39 tar-Regolament
(KE) Nru 1698/2005; u ghal dan il-ghan, ‘hxejjex jew pjanti erbacji ohrajn’ tfisser il-pjanti erbacji
kollha tradizzjonalment misjuba fmerghat naturali jew normalment inkluzi ftahlitiet ta’ zrieragh
ghal merghat jew imrag fl-Istat Membru (uzati ghall-annimali li jirghu jew le). L-Istati Membri
jistghu jinkludu wc¢uh tar-raba’ li jinhadmu kif iddefinit mill-Kummissjoni;

() ‘mergha’ tfisser art ghall-kultivazzjoni uzata ghall-produzzjoni tal-haxix (mizrugh jew naturali);
mergha ghandha tinkludi mergha permanenti.

L 215, 30.7.1992, p. 85.

() GU
GU L 160, 26.6.1999, p. 80.".

(")

(2) Jiddahhal l-Artikolu li gej:

"Artikolu 2a
Emenda tal-Anness I

Sabiex tiehu fkunsiderazzjoni legislazzjoni gdida li—tista™—ssir—neéessarja, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ attiddelegat, atti ddelegati temenda l-Anness 1 sabiex tinkludi referenzi xierqa ghal
legislazzjoni gdida.".

[Em. 4]
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(2a)

3)

®)

Fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(1), jithassar il-punt (a). [Em. 5]

Fl-Artikolu 6, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"3, Sabiex tizgura li jittichdu mizuri sabiex l-art tinzamm taht mergha permanenti fuq il-livell tal-
bdiewa, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta dispozizzjonijiet inkluzi obbligi
individwali faq-il-livell-tal-bdiewa li ghandhom jigu rrispettati fejn huwa stabbilit li I-proporzjon ta’ art
taht mergha permanenti gieghed jonqos.” [Em. 6]

4. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta l-metodi ghad-determi-
nazzjoni tal-proporzjon ta’ mergha permanenti u art agrikola li ghandha tinzamm.".

Fl-Artikolu 8, il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b’dan li gej:

"2.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti taimplimentazzjoni ddelegati, tirrevedi l-limiti stab-
biliti fl-Anness IV sabiex tiehu fkunsiderazzjoni il-: [Em. 7]

(a) modifiki fl-ammonti totali massimi ta’ pagamenti diretti li jistghu jinghataw;

(b) modifiki fis-sistema ta’ modulazzjoni volontarja pprovduta fir-Regolament (KE) Nru 378/2007;

() bidliet strutturali fl-imprizi;

(d) trasferimenti lill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) skont I-Artikolu 136 ta’
dan ir-Regolament.".

L-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:

() fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2, il-parti introduttorja hija ssostitwita b’dan li gej:

"L-ammonti li jikkorrispondu ghal punt wiehed percentwali ghandhom jigu allokati lill-Istati
Membri fejn l-ammonti korrispondenti gew iggenerati. L-ammonti li jikkorrispondu ghat-tnaqgis
b'4 punti percentwali ghandhom jigu allokati fost 1-Istati Membri kkoncernati mill-Kummissjoni
permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni fuq il-bazi tal-kriterji li gejjin:";

(b) fil-paragrafu 3, jiddahhal is-subparagrafu li gej:

ja [I-Kummissjoni ghandha,

permezz ta’ att iddelegat, temenda l-Anness V.";

[Em. 8]
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(c) ll-paragrafu 4 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"4, L-ammont li jifdal li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-Artikolu 7(1) u l-ammonti i jirrizultaw
mill-applikazzjoni tal-Artikolu 7(2) ghandhom jigu allokati lill-Istati Membri fejn l-ammonti
korrispondenti gew iggenerati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Huma
ghandhom jintuzaw skont l-Artikolu 69(5a) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005.".

(6) Fl-Artikolu 10, il-paragrafu 3 huwa ssostitwit b'dan li gej:

3. Kwalunkwe ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-Artikolu 7(1) u (2) ghandu jigi allokat
lill-Istat Membru 1-¢did fejn l-ammonti korrispondenti gew iggenerati mill-Kummissjoni permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-ammonti ghandhom jintuzaw skont l-Artikolu 69(5a) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1698/2005.".

(6a) Fl-Artikolu 11, il-paragrafu 2 jinbidel b’li gej:

"2.  Il-Parlament Ewropew u l-Kunsill, waqt li jagixxu fuq proposta mill-Kummissjoni ppreZen-
tata mhux aktar tard mill-31 ta’ Marzu tas-sena kalendarja li fiha japplikaw l-aggustamenti
msemmija fil-paragrafu 1, ghandhom jiddeterminaw dawn l-agggustamenti mhux aktar tard
mit-30 ta’ Gunju tal-istess sena kalendarja.".

[Em. 9]

(7) Fil-Kapitolu 2 tat-Titolu II, jizdied 1-Artikolu li gej:

"Artikolu 11a
Delegazzjoni tal-poteri lill-Kummissjoni

1.  Sabiex tizgura implimentazzjoni armonizzata tal-modulazzjoni u d-dixxiplina finanzjarja I-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dettaljati fuq il-bazi ta’ kalkolu ta’ tnaqgis
li ghandu jigi applikat ghall-bdiewa mill-Istati Membri minhabba I-modulazzjoni u d-dixxiplina finan-
zjarja kif previst fl-Artikolu 9, 10, 11.

2. Sabiex tizgura l-allokazzjoni msemmija fl-Artikolu 9(2), il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’
atti ddelegati, tistabbilixxi l-kriterji ghall-allokazzjoni ta’ ammonti maghmula disponibbli bl-applikazz-
joni ta” modulazzjoni.".

(8) Fl-Artikolu 12, jizdied I-paragrafu li gej:
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6. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli tekni¢i ghall-impli-
mentazzjoni uniformi tas-sistema konsultattiva ghall-farms.".

[Em. 11]

Fl-Artikolu 19(1), jizdiedu s-subparagrafi li gejjin:

"Kull Stat Membru ghandu jiddetermina l-qies minimu tal-hbula tar-raba’ li ghalihom tista’ ssir
applikazzjoni. Madankollu, il-gies minimu ma jistax jagbez 0,3 ett.

Permezz ta’ deroga mill-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, I-Istat Membru jista’ jiddeciedi li bidwi li ma
japplikax ghal xi pagament dirett abbazi tal-erja mhuwiex obbligat jiddikjara l-hbula tar-raba’ kollha
tieghu fil-kaz fejn l-erja totali ta” dawk il-hbula tar-raba’ ma taqbizx ettaru wiehed. Il-bidwi ghandu
madankollu jindika, fl-applikazzjoni tieghu, li ghandu hbula tar-raba’ u ghandu, fuq talba tal-awtori-
tajiet kompetenti, jindika l-post tal-hbula tar-raba’ kkoncernati.".

Fl-Artikolu 21, il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"l.  Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe tnaqgis jew eskluzjoni pprovduta fl-Artikolu 23, fejn
jinstab li bidwi ma jikkonformax mal-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta fir-rigward tal-ghoti tal-ghajnuna
kif ipprovdut fdan ir-Regolament, il-pagament jew parti mill-pagament moghti jew li ghandu jinghata
li ghalih intlahqu l-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta ghandu jkun soggett ghal tnaqqis u eskluzjonijiet.".

Fl-Artikolu 22, jizdied il-paragrafu li gej:

)

"3, I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli ghat-twettiq ta
kontrolli u verifiki sabiex tivverifika l-konformita mal-obbligi msemmija fil-Kapitolu 1.".

Fl-Artikolu 23, il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"2. Minkejja I-paragrafu 1 u skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fir-regoli msemmija fl-Artikolu 27a(5),
I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx tnaqgis jew eskluzjoni li tammonta ghal EUR 100
jew inqas ghal kull bidwi u ghal kull sena kalendarja.

[Em. 12]
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(13) L-Artikolu 24 huwa emendat kif gej:

(a) paragrafu 1 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"1.  Ghall-kalkolu tat-tnaqqis u l-eskluzjonijiet, ghandhom jittiehdu fkunsiderazzjoni s-severita,
il-limitu, il-permanenza u r-ripetizzjoni tan-nuqqas ta’ konformita misjubin kif ukoll il-kriterji
stabbiliti fil-paragrafi 2, 3 u 4."

(b) fil-paragrafu 2, it-tielet subparagrafu huwa ssestitwit-b'danti-sej mhassar:

[Em. 13]

(14) Fil-Kapitolu 4 tat-Titolu II, jizdiedu 1-Artikoli li gejjin:

"Artikolu 27a
Delegazzjoni tal-poteri lill-Kummissjoni

1. Sabiex tizgura distribuzzjoni korretta tal-fondi lill-bdiewa intitolati u sabiex tizgura li l-amminis-
trazzjoni integrata u s-sistema ta’ kontroll pprovduti fdan il-Kapitolu jkunu implimentati b'mod
effi¢jenti, koerenti u b’'mod mhux diskriminatorju li jipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta dan li gej:

(a) definizzjonijiet specifici mehtiega sabiex tigi zgurata implimentazzjoni armonizzata tas-sistema
integrata;

(b) dispozizzjonijiet mehtiega ghal definizzjoni armonizzata tal-bazi ghall-kalkolu tal-ghajnuna,
inkluzi regoli dwar kif jigu ttrattati certi kazijiet fejn Zoni eligibbli fihom karatteristici ta’ pajsagg
jew sigar;

(c) regoli sabiex jigu ssalvagwardjati d-drittijiet tal-bdiewa fil-kazijiet ta’ force majeure u ¢irkostanzi
eccezzjonali skont l-Artikolu 31;

(d) regoli sabiex jizguraw bazi armonizzata ghall-kalkolu ta’ tnaqqis minhabba kundizzjonalita bit-
tehid fkunsiderazzjoni wkoll tat-tnaqqis minhabba I-modulazzjoni u d-dixxiplina finanzjarja;

(e) regoli dwar li jippermettu lill-Istati Membri jiehdu kwalunkwe mizuri ulterjuri li—ghandheom
it i i i ghall-applikazzjoni tajba ta’ dan il-Kapitolu kif ukoll arrangamenti
ghal kwalunkwe assistenza reciproka mehtiega bejn l-Istati Membri. [Em. 14]
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2. Sabiex tizgura distribuzzjoni korretta tal-fondi lill-bdiewa intitolati fir-rigward tal-applikazzjoni-
jiet ta” ghajnuna pprovduti fl-Artikolu 19 u sabiex tippermetti l-verifika tat-twettiq tal-obbligi relatati
maghhom mill-bdiewa, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tistabbilixxi dan li gej:

(a) regoli li jikkoncernaw il-qies minimu tal-hbula tar-raba’ li ghandhom jigu ddikjarati, sabiex
inaqgsu l-piz amministrattiv fuq il-bdiewa u l-awtoritajiet;

(b) deroga mir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1182/71 (*) sabiex jigu ssalvagwardjati d-
drittijiet tal-bdiewa fejn id-data finali ghas-sottomissjoni ta’ applikazzjonijiet jew emendi hija btala

pubblika, is-Sibt jew il-Hadd;

(o) fkaz ta’ applikazzjoni ghal pagament jew ghal allokazzjoni ta’ intitolamenti li ssir tard, id-
dewmien massimu u t-tnaqgis fkaz ta’ tali dewmien.

3. Sabiex tizgura li l-verifika tal-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta pprovduti fl-Artikolu 20 titwettaq
b'mod effigjenti, koerenti u mhux diskriminatorju li jipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta dispozizzjonijiet, b’'mod partikolari ghall-
avveniment li fih bidwi jipprevjeni t-twettiq ta’ kontroll.

4. Sabiex tizgura li l-kalkolu u l-applikazzjoni tat-tnaqqis u l-eskluzjonijiet jitwettqu skont il-prin-
¢ipju stabbilit fl-Artikolu 21 u b'mod effi¢jenti, koerenti u mhux diskriminatorju li jipprotegi -
interessi finanzjarji tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta dan li gej:

(a) dispozizzjonijiet dwar tnaqgis jew eskluzjonijiet relatati mal-korrettezza u I-kompletezza tal-infor-
mazzjoni fl-applikazzjoni bhal dikjarazzjonijiet eccessivi ta’ erjas jew annimali jew b'nuqqas ta’
dikjarazzjoni ta’ erjas kif ukoll dispozizzjonijiet sabiex jizguraw trattament armonizzat u propor-
zjonat ta’ irregolaritajiet intenzjonati, sitwazzjonijiet ta’ zbalji minuri, akkumulazzjoni ta’ tnaqqis u
applikazzjoni simultanja ta’ tnaqqis differenti, kif ukoll dispozizzjonijiet specifi¢i ghall-iskop tal-
mizuri implimentati taht I-Artikolu 68;

(b) regoli li jipprovdu ghan-nuqgas ta” applikazzjoni ta’ tnaqqis fcerti kazijiet, li jizguraw il-propor-
zjonalita meta japplikaw tnaqgis.

5. Sabiex tizgura li I-kundizzjonalita titwettaq b’'mod effi¢jenti, koerenti u mhux diskriminatorju, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli ghall-kalkolu u l-applikazzjonijiet ta’
tnaqqis skont il-principji stabbiliti fl-Artikoli 23 u 24, inkluzi regoli ghan-nuqqas ta’ applikazzjoni
ta’ tnaqqis f'certi kazijiet.

Artikolu 27b
Regoli ta’ implimentazzjoni

Ghall-ghanijiet tal-implimentazzjoni uniformi ta’ dan il-Kapitolu, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi dan li gej:

registrata l-identita ta’ kull bidwi li jissottometti applikazzjoni ghal ghajnuna provduta fl-Arti-
kolu 15;
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r-registrazzjoni ta’ intitolamenti ghal pagament provduti fl-Artikolu 18;

(e) regoli li jikkoncernaw l-applikazzjoni ta’ ghajnuna u l-applikazzjoni ghal intitolamenti ghal paga-
ment provduti fl-Artikolu 19, inkluza d-data finali ghal sottomissjoni ta’ applikazzjonijiet, rekwi-
ziti ghall-ammont minimu ta’ informazzjoni li ghandha tigi inkluza fl-applikazzjoni, dispozizz-
jonijiet ghal emendi jew l-irtirar ta’ applikazzjonijiet ta’ ghajnuna, ezenzjoni mir-rekwiziti ghas-
sottomissjoni ta’ applikazzjoni ghal ghajnuna u dispozizzjonijiet li jippermettu lill-Istati Membri
japplikaw proceduri ssimplifikati jew jaggustaw zbalji ovvji;

(f) regoli ghat-twettiq ta’ kontrolli sabiex tigi vverifikata l-konformita mal-obbligi, il-korrettezza u 1-
kompletezza tal-informazzjoni pprovduta fl-applikazzjoni ghal ghajnuna. Fir-rigward tal-qanneb,
dan ghandu b'mod partikolari jinkludi regoli dettaljati rigward il-mizuri u metodi specifici ta’
kontroll ghad-determinazzjoni tal-livelli tat-tetraidrokannabinol u fir-rigward tal-qoton, sistema
ghall-kontroll tal-organizzazzjonijiet interprofessjonali approvati;

(¢) fir-rigward tal-qanneb, regoli rigward il-mizuri u metodi specifici ta’ kontroll ghad-determinazz-
joni tal-livell tat-tetraidrokannabinol;

(h) fir-rigward tal-qoton, sistema ghall-kontroll tal-organizzazzjonijiet interprofessjonali approvati;

(i) regoli dwar l-irkupru ta’ ammonti ta’ ghajnuna mhallsin indebitament u intitolamenti ghal paga-
ment allokati indebitament;

() definizzjonijiet tekni¢i mehtiega ghall-iskop tal-implimentazzjoni uniformi ta’ dan il-Kapitolu;

(k) dispozizzjonijiet fir-rigward tas-sitwazzjonijiet ta’ trasferiment ta’ imprizi meta tigi ttrasferita wkoll
kwalunkwe obbligazzjoni li tikkoncerna l-eligibbilta ghall-ghajnuna inkwistjoni li ghadha trid tigi
sodisfatta;

() GU L 124, 8.6.1971, p. 1.".

Fl-Artikolu 28(1), it-tielet subparagrafu huwa ssostitwit b'dan li gej:

"Bdiewa detenturi ta’ intitolamenti spec¢jali msemmija fl-Artikolu 44(1) jew bdiewa li jircievu l-prim-
jums ghal naghag u moghoz imsemmija fit-Tagsima 10 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV jew il-pagament
ghac¢-canga u l-vitella msemmi fit-Tagsima 11 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV jew bdiewa li jircievu
appogg specifiku msemmi fil-Kapitolu 5 tat-Titolu IIT li ghandhom inqas ettari mil-limitu maghzul
minn Stat Membru meta jigi applikat il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, ghandhom ikunu soggetti
ghall-kundizzjoni msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.”
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(16) Fl-Artikolu 29, il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"4, Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 2, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni:

(a) tipprovdi hlasijiet bil-quddiem;

(b) tawtorizza lill-Istati Membri, skont is-sitwazzjoni bagitarja, jaghmlu hlasijiet bil-quddiem qabel I-1
ta’ Dicembru fir-regjuni fejn, minhabba kundizzjonijiet eccezzjonali, il-bdiewa jiffac¢jaw diffikul-
tajiet finanzjarji severi:

(i) sa 50 % tal-pagamenti;

jew

(ii) sa 80 % tal-pagamenti fejn il-hlasijiet bil-quddiem diga gew provduti;

[I-Kummissjoni tista’, permezz tal-atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli rigward il-pagament ta’
dawk il-hlasijiet bil-quddiem.".

(17) Jiddahhal l-Artikolu li gej:

"Artikolu 31a

) Lt I . ,Hj_Delega tal—poteri lill—KummiSSjoni

[I-Kummissjoni tista’ tadotta, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni ddelegati, mizuri li huma kemm
necessarji kif ukoll debitament gustifikati sabiex, femergenza, isolvu problemi prattici u specifici; tali
mizuri jistghu jaghtu deroga minn certi partijiet ta’ dan ir-Regolament, izda sal-limitu, u ghal tali
perijodu, safejn huwa strettament necessarju. Meta ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jirrikjedu dan,
il-procedura stipulata fl-Artikolu 141ba ghandha tapplika ghall-atti ddelegati skont dan 1-Arti-
kolu.".

[Em. 15]

(18) Fl-Artikolu 33, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"4.  Stat Membru jista’ jiddeciedi li jiffissa qies minimu ghal kull impriza ftermini ta’ erja agrikola li
ghaliha jista’ jkun li jintalab l-istabbiliment ta’ intitolamenti ghal pagament. Madankollu, il-qies
minimu ma ghandux ikun oghla mil-limiti stabbiliti taht il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu flimkien
mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 28(1). Ma ghandux jigi stabbilit gies minimu ghall-istabbiliment
tal-intitolamenti spe¢jali msemmija fl-Artikoli 60 u 65.

5.  Sabiex tiehu fkunsiderazzjoni legislazzjoni gdida k-tista™ssir-necessarja, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ att iddelegat, temenda l-Anness IX. [Em. 16]
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6. II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli rigward I-
applikazzjoni ghal appogg fis-sena tal-allokazzjoni ta’ intitolamenti fejn l-intitolamenti jistghu ma
jkunux ghadhom definittivament stabbiliti u fejn l-allokazzjoni tkun affettwata minn c¢irkostanzi
specifici, kif ukoll limitu ghall-iskema ta’ pagament uniku msemmija fdan it-Titolu.".

(19) Fl-Artikolu 34(2), it-tieni subparagrafu huwa ssostitwit b’dan li gej:

"Fejn zona agrikola ta’ impriza tintuza wkoll ghal attivitajiet mhux agrikoli kif imsemmi fil-punt (a)
tal-ewwel subparagrafu, dik l-erja ghandha tkun ikkunsidrata bhala li tintuza b'mod predominanti ghal
attivitajiet agrikoli, jekk l-attivita agrikola tista’ tigi ezercitata minghajr ma tkun ostakolata b’'mod
sinifikanti mill-intensita, in-natura, it-tul u l-hin tal-attivita mhux agrikola. L-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu kriterji ghall-implimentazzjoni ta’ dan is-subparagrafu fit-territorju taghhom.".

A
)
2

Fl-Artikolu 36, jithassar it-tieni paragrafu.

@1

—

Fl-Artikolu 38, it-tieni paragrafu jigi ssostitwit b’dan li gej:

"Fl-avveniment ta’ integrazzjoni differita, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jippermettu li weuh tar-
raba’ sekondarji jigu kkultivati fuq l-ettari eligibbli matul perijodu massimu ta’ tliet xhur li jibda kull
sena fil-15 ta” Awwissu. Madankollu, fuq rikjesta tal-Istat Membru, din id-data tista’ tigi mmodifikata
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni ghar-regjuni fejn i¢-cereali huma normalment mahsuda aktar
kmieni ghal ragunijiet klimatici.".

(22

-

Fl-Artikolu 39, jithassar il-paragrafu 2.

(23) Fl-Artikolu 40(1), it-tieni subparagrafu huwa ssostitwit b’dan li gej:

"Fejn l-intitolamenti ghal pagament huma allokati ghall-produtturi tal-inbid, il-Kummissjoni ghandha,
billi tichu fkunsiderazzjoni l-ahhar dejta pprovduta lilha mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 1030 u t-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 188a(3) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, permezz ta' atti ta’
implimentazzjont ddelegati, tadotta -limiti nazzjonali fl-Anness VIII ghal dan ir-Regolament. Sal-1
ta’ Dicembru tas-sena ta’ qabel l-adattament tal-limiti nazzjonali, l-Istati Membri ghandhom jikkomu-
nikaw lill-Kummissjoni l-medja regjonali tal-valur tal-intitolamenti msemmija fil-punt B tal-Anness IX
ghal dan ir-Regolament.".

[Em. 17]

(24) L-Artikolu 41 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"L-Istati Membri jistghu jamministraw ir-rizerva nazzjonali fuq livell regjonali. Fdak il-kaz, l-Istati
Membri ghandhom jallokaw, kompletament jew parzjalment, l-ammonti disponibbli fuq livell
nazzjonali sal-livell regjonali skont l-ghan u I-kriterji mhux diskriminatorji u b'tali mod li jizguraw
trattament ugwali bejn il-bdiewa u jevitaw distorsjonijiet fis-suq u l-kompetizzjoni.
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L-ammonti allokati ghal kull livell regjonali jistghu jigu kkunsidrati disponibbli ghal allokazzjoni fi
hdan ir-regjun ikkoncernat biss, hlief meta japplikaw il-paragrafu 4 jew, skont l-ghazla tal-Istat
Membru, il-paragrafu 2."

il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"4.  L-Istati Membri ghandhom juzaw ir-rizerva nazzjonali ghall-ghan li jigu allokati, skont il-
kriterji oggettivi u b'tali mod li jizguraw trattament ugwali bejn il-bdiewa u sabiex jevitaw distor-
sjonijiet fis-suq u l-kompetizzjoni, intitolamenti ghal pagament lill-bdiewa li jkunu jinsabu f'sit-
wazzjoni specjali.”;

jizdied il-paragrafu li gej:

"7.  7II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar l-allo-
kazzjoni ta’ intitolamenti ghal pagament fkaz li l-bidwi huwa intitolat li jircievi intitolamenti
permezz ta’ decizjoni definittiva tal-qorti jew permezz ta’ att amministrattiv definittiv tal-awtorita
kompetenti ta’ Stat Membru."

(25) Fl-Artikolu 42, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"II-bdiewa jistghu jcedu intitolamenti ghal pagament lir-rizerva nazzjonali volontarja.

[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri fir-rigward tal-kundizz-
jonijiet prattici applikabbli tar-riverzjoni ta’ intitolamenti ghal pagament mhux uzati lir-rizerva nazz-
jonali.".

[Em. 18]

(26) L-Artikolu 43 huwa emendat kif gej:

(@)

fil-paragrafu 1, jizdied is-subparagrafu li gej:

"Il-limitazzjoni ghat-trasferiment ta’ intitolamenti ghal pagament imsemmija fit-tielet subparagrafu
ma ghandhiex tapplika fil-kaz ta’ wirt attwali jew anticipat tal-intitolamenti ghal pagament
minghajr ghadd ekwivalenti ta’ ettari eligibbli."

il-paragrafu 3 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"3, Fejn jinbieghu l-intitolamenti, bl-art jew minghajrha, l-Istati Membri jistghu, billi jagixxu
b’konformita mal-principji generali tal-ligi tal-Unjoni, jiddeciedu li parti mill-intitolamenti ghal
pagament mibjugha jergghu lura ghar-rizerva nazzjonali jew li l-valur ta’ unita taghhom jitnaqqas
fir-rigward tar-rizerva nazzjoanli, skont il-kriterji li ghandhom jigu ddefiniti mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.

Fkaz ta’ bejgh tal-intitolamenti ghal pagament, bl-art jew minghajrha, ghal bidwi li jibda l-attivita
agrikola tieghu u fkaz ta’ wirt attwali jew anticipat ta’ intitolamenti ghal pagament, ma ghandhiex
tapplika Zzamma."
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(c) Jizdied il-paragrafu li gej:

"4, I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar il-
kundizzjonijiet specifici li jikkoncernaw it-trasferiment ta’ intitolamenti ghal pagament, kif ukoll
il-procedura li ghandha tigi segwita mill-Istati Membri ftali kaz u, ghall-iskopijiet tal-Arti-
kolu 62(3), regoli dwar il-kalkolu tal-percentwali tal-intitolamenti ghal pagament li I-bidwi uza
u l-uzu ta’ tali intitolamenti. Dawk ir-regoli jistghu wkoll ikopru trasferimenti ta’ intitolamenti fejn
|-Istati Membri juzaw l-ghazla provduta fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 1 u z-zamma tal-valur
ta’ intitolamenti ghal pagament fil-kaz ta’ bejgh tal-intitolament imsemmi fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 3.".

(27) Hl-Artikolu 44, jizdied il-paragrafu li gej:

"4.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar il-kalkolu ta’
LU (unitajiet ta’ bhejjem) ghall-iskopijiet ta’ intitolamenti spec¢jali u l-attivazzjoni ta’ intitolamenti
spegjali.".

(28) Fil-Kapitolu 1 tat-Titolu III, jizdied l-Artikolu li gej:

"Artikolu 45a
Delegazzjoni tal-poteri lill-Kummissjoni

1.  Sabiex tiggarantixxi l-protezzjoni tad-drittijiet tal-benefi¢jarji, il-Kummissjoni ghandha, permezz
ta’ atti ddelegati, tistabbilixxi dan li gej:

(a) regoli dwar l-eligibbilta u l-access ghall-iskema ta’ pagament uniku tal-bdiewa, inkluz fil-kaz ta’
wirt jew wirt antic¢ipat, wirt taht kiri, bidla fl-istatus jew denominazzjoni legali jew fkaz ta’
amalgamazzjoni jew divizjoni tal-impriza;

(b) regoli dwar il-kalkolu tal-valur ta’ unita tal-intitolamenti ghal pagament u ghall-modifikazzjoni ta’
intitolamenti ghal pagament, b’mod partikolari fil-kaz ta’ frazzjonijiet ta’ intitolamenti;

(c) definizzjonijiet specifici, ghall-iskopijiet tal-Artikolu 41(2) ghal bdiewa li jibdew l-attivita agrikola
taghhom;

(d) regoli dwar l-istabbiliment u l-kalkolu tal-valur u I-ghadd ta’ intitolamenti ghal pagament jew
zieda fil-valur ta’ intitolamenti ricevuti mir-rizerva nazzjonali;

(e) regoli dwar l-allokazzjoni ta’ intitolamenti ghal pagament mir-rizerva nazzjonali lill-bdiewa li
jiddikjaraw inqas ettari mill-ghadd li jikkorrispondi ghall-intitolamenti ghal pagament li kienu
gew allokati skont I-Artikoli 43 u 59 tar-Regolament (KE) Nru 17822003 fkaz li I-Istat Membru
juza l-ghazla provduta fl-Artikolu 41(3);

(f) regoli li jiddefinixxu s-sitwazzjonijiet specjali msemmija fl-Artikolu 41(4) u regoli dwar l-access
tal-bdiewa f'tali sitwazzjoni specjali ghal intitolamenti ghal pagament mir-rizerva nazzjonali.

2. Sabiex tizgura I-gestjoni tajba tal-intitolamenti ghal pagament, il-Kummissjoni ghandha, permezz
ta’ att iddelegat, tadotta regoli dwar id-dikjarazzjoni u l-uzu tal-intitolamenti ghal pagament.



C 349 E[196

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

(30

~

~

R

3. Sabiex ticcara sitwazzjonijiet specifici li jistghu jsehhu fl-applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament
uniku, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta danlti-gej regoli dwar:

(a) regoli-dwarid-definizzjoni l-uzu tad-definizzjoni moghtija fil-legislazzjoni nazzjonali ghal tat-

termini ‘wirt' u ‘wirt antic¢ipat’ ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament; [Em. 19]

(b) il-kalkolu tal-valur u l-ghadd jew zieda fl-intitolamenti b’relazzjoni mal-allokazzjoni ta’ intitola-
menti taht kwalunkwe dispozizzjoni ta’ dan it-Titolu, inkluza l-possibbilta ta’ valur u ghadd
provizorju ta’ intitolamenti ghal pagament allokati abbazi tal-applikazzjoni minghand il-bidwi,
il-kundizzjonijiet ghall-istabbiliment tal-valur u l-ghadd provizorju u definittiv tal-intitolamenti u
d-dispozizzjonijiet ghall-kazijiet fejn kuntratt ta’ bejgh jew kiri jista’ jaffettwa l-allokazzjoni ta’
intitolamenti.

4. Sabiex tiffacilita l-integrazzjoni differita ta’ frott u hxejjex fl-iskema ta’ pagament uniku, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli li jipprovdu ghall-possibbilta li
jippermettu wcuh tar-raba’ sekondarji li jigu kkultivati fuq l-ettari eligibbli ghall-Istati Membri li
jkunu uzaw wahda mill-ghazliet kif stabbilit fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 51(1);

5. Sabiex tistabbilixxi lista ta’ varjetajiet ta’ qanneb eligibbli ghal pagamenti diretti u sabiex thares
is-sahha pubblika, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli li
jaghmlu I-ghoti ta’ pagamenti soggett ghall-uzu ta’ zrieragh iccertifikati ta’ certi varjetajiet u tipprovdi
ghall-procedura ghad-determinazzjoni ta’ varjetajiet ta’ qanneb imsemmija fl-Artikolu 39.".

Fl-Artikolu 51(2), l-ewwel subparagrafu huwa ssostitwit b’dan li gej:

"Fuq il-bazi tal-ghazla li ssir minn kull Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, tiddetermina limitu ghal kull wiched mill-pagamenti diretti msemmija fl-Artikoli
52, 53 u 54."

Fil-Kapitolu 2 tat-Titolu III, jizdied 1-Artikolu li gej:

"Artikolu 54a
Delegazzjoni tal-poteri lill-Kummissjoni

Sabiex tiehu fkunsiderazzjoni l-karatteristi¢i specifici tas-setturi kkoncernati, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-istabbiliment u l-kalkolu ta’ intitolamenti ghal paga-
menti u l-ghazliet previsti fdan il-Kapitolu.".

Fl-Artikolu 57, il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"2.  L-Istati Membri l-godda ghandhom juzaw ir-rizerva nazzjonali ghall-iskop ta’ allokazzjoni,
skont il-kriterji oggettivi u btali mod li jigi zgurat trattament ugwali bejn il-bdiewa u jigu evitati
distorsjonijiet fis-suq u l-kompetizzjoni, intitolamenti ghal pagament lil bdiewa li jinsabu fsitwazzjoni
specjali.”.
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Fl-Artikolu 59, jizdied il-paragrafu li gej:

"4, I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji
rigward kundizzjonijiet ghall-identifikazzjoni tal-bdiewa eligibbli, l-istabbiliment provizorju tal-
ghadd ta’ ettari u l-verifika preliminari tal-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni.".

Fl-Artikolu 60, jizdied il-paragrafu li gej:

"II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar il-kalkolu tal-
attivita agrikola espressa fLU msemmija fl-Artikolu 44(2)(a) u l-kontroll/verifika tal-attivita agrikola
minima fl-Istati Membri l-godda msemmija fl-Artikolu 44(2)(b).".

Fl-Artikolu 62(3), jizdied is-subparagrafu li gej:

“I[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji rigward il-
kalkolu tal-percentwali tal-intitolamenti ghal pagament uzat mill-bidwi.".

Fil-Kapitolu 3 tat-Titolu III, jizdied 1-Artikolu li gej:

"Artikolu 62a
Delegazzjoni tal-poteri lill-Kummissjoni

1.  Sabiex ikollha gestjoni effettiva tal-intitolamenti mill-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-allokazzjoni inizjali tal-intitolamenti ghal pagament
fil-kaz tal-implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku fl-Istati Membri 1-godda li jkunu applikaw
l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja.

2. Sabiex tadatta ghas-sitwazzjoni li qieghda tinbidel tas-settur agrikolu, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar perijodu rapprezentattiv ghall-iskop tal-Artikolu 57(3) u
l-Artikolu 59(3).

3. Sabiex tizgura gestjoni efficjenti tal-intitolamenti ghal pagament, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-istabbiliment u l-kalkolu tal-valur u l-ghadd ta’
intitolamenti ghal pagament jew zieda fil-valur tal-intitolamenti ricevuti mir-rizerva nazzjonali taht
dan il-Kapitolu u 1-ghazliet ipprovduti fih.

4. Sabiex tiggarantixxi l-protezzjoni tad-drittijiet tal-benefi¢jarji, il-Kummissjoni ghandha, permezz
ta’ atti ddelegati, tadotta dan li gej:

(a) regoli dwar l-allokazzjoni tal-intitolamenti ghal pagament mir-rizerva nazzjonali lil bdiewa li
jiddikjaraw inqas ettari mill-ghadd li jikkorrispondi ghall-intitolamenti ghal pagament li kienu
gew allokati skont I-Artikoli 43 u 59 tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003 fkaz li l-Istat Membru
li jkun applika l-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja juza I-ghazla provduta fl-Artikolu 57(5) ta’
dan ir-Regolament;
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(b) regoli li jiddefinixxu sitwazzjonijiet spe¢jali msemmija fl-Artikolu 57(2) u regoli dwar l-access tal-
bdiewa ftali sitwazzjonijiet specjali ghall-intitolamenti ghal pagament mir-rizerva nazzjonali taht
dan il-Kapitolu.".

(36) Fl-Artikolu 67, il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"1.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu, sal-1 ta” Awwissu 2009, li jintegraw l-ghajnuna ghaz-zrie-
ragh imsemmija fit-Tagsima 5 tat-Titolu IV u l-iskemi msemmija fil-punt 1 tal-Anness XI, bl-e¢cezz-
joni tal-primjum ta’ kwalita specifika ghall-qamh durum, fl-iskema ta’ pagament uniku fI-2010 u I-
2011. Pdak il-kaz, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, taggusta l-limiti
nazzjonali msemmija fl-Artikolu 40 billi zzid l-ammonti mill-Anness XII ghall-iskema ta’ ghajnuna
kkoncernata.".

(37) Fil-Kapitolu 4 tat-Titolu III, jizdied l-Artikolu li gej:

"Artikolu 67a
Delegazzjoni tal-poteri lill-Kummissjoni

Sabiex tippermetti l-integrazzjoni ta’ pagamenti akkoppjati elenkati fl-Anness XI, u t-trasferiment mill-
programmi ta’ appog¢ tal-inbid imsemmija fl-Anness IX fl-iskema ta’ pagament uniku, il-Kummissjoni
tista’, permezz tal-atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-access ghal pagamenti, dwar l-istabbiliment tal-
ammont u dwar l-ghadd jew iz-zieda tal-valur tal-intitolamenti li ghandhom jigu allokati.".

(38) L-Artikolu 68 huwa emendat kif gej:

~

(a) il-paragrafu 2(a)(ii) huwa ssostitwit b'dan li gej:

"(i) gie approvat mill-Kummissjoni permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni minghajr l-assistenza tal-
Kumitat imsemmi fl-Artikolu 141c";

(b) il-paragrafu 7 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"7.  Sabiex tizgura uzu efficjenti u mmirat tal-Fondi tal-Unjoni u tevita I-finanzjament doppju
taht strumenti simili ta” appogg ohrajn, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta
l-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni tal-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 2(a)(ii) u l-kundizz-
jonijiet ghall-ghoti tal-appogg imsemmi fdan il-Kapitolu, regoli dwar il-konsistenza ma’ mizuri
ohrajn tal-Unjoni u dwar l-akkumulazzjoni tal-appogg kif ukoll regoli dwar id-definizzjoni tal-
mizuri ta’ appogg individwali msemmija fil-paragrafu 1.";

(c) fil-paragrafu 8, jithassar it-tieni subparagrafu;

(d) Jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"9.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta dan li gej:

(a) regoli dwar il-kalkolu tal-valur ta’ kull intitolament ghal pagament li jiehu bidwi li mhux
proprjetarju ta’ kwalunkwe intitolament ghal pagament u li jkun gieghed japplika ghall-
appogg imsemmi fil-paragrafu 1(c), inkluzi regoli dwar il-kalkolu taz-zieda tal-ammont ghal
kull ettaru taht l-iskema tal-pagament uniku skont l-erja msemmija fl-Artikolu 131(2);
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(b) regoli dwar il-kalkolu tal-qerda tal-produzzjoni medja annwali ta’ bidwi skont I-Artikolu 70(2)
ghall-appogg imsemmi fil-paragrafu 1(d) ta’ dan l-Artikolu, inkluzi regoli dwar l-obbligu ghall-
bdiewa li jinfurmaw lill-Istat Membru dwar il-polza tal-assigurazzjoni taghhom;

(c) il-procedura ghall-valutazzjoni u l-approvazzjoni tal-mizuri mehuda skont il-paragrafu

(D@

10.  Skont id-decizjoni mehuda minn kull Stat Membru skont l-ewwel subparagrafu tal-para-
grafu 8, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi I-limitu li

jikkorrispondi ghal dak l-appogg.".

(39) L-Artikolu 69 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 3, l-ewwel subparagrafu huwa ssostitwit b’dan li gej:

"Skont id-decizjoni mehuda minn kull Stat Membru skont il-paragrafu 1 dwar l-ammont ta’ limitu
nazzjonali li ghandu jintuza, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni,

tistabbilixxi I-limitu li jikkorrispondi ghal dak l-appogg.";

(b) fil-paragrafu 4, jizdied is-subparagrafu li gej:

"Fuq il-bazi tal-ghazla li ssir minn kull Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, tiffissa l-limitu globali li jikkorrispondi ghall-appogg imsemmi fdan il-paragra-
fu.;

() il-paragrafu 6 huwa emendat kif gej:

(i) il-punt (a) huwa ssostitwit b’'dan li gej:

"(a) fl-Artikolu 68(1) bl-uzu ta’ ammont li ghandu jigi kkalkulat skont il-paragrafu 7 ta’ dan I-
Artikolu u ffissat mill-Kummissjoni permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni; ufjew"

(i) jizdied is-subparagrafu li gej:

"Fuq il-bazi tal-ghazla li ssir minn kull Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha tiffissa, permezz
ta’ atti ta’ implimentazzjoni, l-ammont li jikkorrispondi ghall-fondi msemmija fil-punt(a) tal-
ewwel subparagrafu.”;

(d) fil-paragrafu 7, ir-raba’ subparagrafu huwa ssostitwit b'dan li gej:

"Fuq talba minn Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni,
tirrevedi l-ammonti stabbiliti fuq il-bazi ta’ regoli stabbiliti mill-Kummissjoni permezz tal-istess tip
ta’ att.".
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(39a) Fl-Artikolu 70(2), jizdied is-subparagrafu li gej:

(41

(42

(43

N

—

~

"L-Istati Membri ghandhom jadottaw regoli biex jistabbilixxu l-kalkolu tal-produzzjoni annwali
medja tal-produttur.”.

[Em. 20]

L-Artikolu 71 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 6, it-tieni subparagrafu huwa ssostitwit b'dan li gej:

"It-tul minimu u massimu tat-tislif kummercjali eligibbli ghal kontribuzzjoni finanzjarja kif ukoll
is-sors tieghu ghandhom jigu ddeterminati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazz-
joni. Dawk l-atti jistghu jinkludu regoli dwar l-informazzjoni ta’ komunitajiet tal-biedja.";

(b) il-paragrafu 10 huwa ssostitwit b’dan li gej:

"10.  L-Istati Membri ghandhom jissottomettu lill-Kummissjoni rapport annwali dwar l-impli-
mentazzjoni ta’ dan l-Artikolu. Il-forma, kontenut, hin u dati ta’ gheluq tar-rapport ghandhom jigu
stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.".

Fl-Artikolu 76, jizdied il-paragrafu li gej:

"3, I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli rigward il-koef-
fi¢jenti ta’ tnaqqis, inkluzi l-metodu ta’ kalkolu u d-data ghall-iffissar ta’ dawk il-koeffi¢jenti.".

Fit-Tagsima 1 tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV, jizdied il-paragrafu li gej:

"Artikolu 76a
Delegazzjoni tal-poteri lill-Kummissjoni

Sabiex tizgura uzu efficjenti u mmirat tal-Fondi tal-Unjoni u l-amministazzjoni effi¢jenti tal-iskemi
specifici ghal wicc tar-raba’, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-erjas
minimi u regoli specifici relatati maz-zriegh u l-kultivazzjoni tal-ucuh tar-raba’ msemmija fdin it-
Tagsima.".

Fl-Artikolu 77, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"Sabiex tippermetti l-applikazzjoni tal-iskemi ta’ ghajnuna specifici ghall-u¢uh tar-raba’, il-Kummiss-
joni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar il-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna
lill-produtturi tal-lamtu tal-patata, inkluzi regoli dwar l-eligibbilta, livell ta’ prezz minimu u pagament.

[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji rigward il-
pagament tal-ghajnuna.".
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(44) Fl-Artikolu 80, jizdied il-paragrafu li gej:

"II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji rigward il-
kalkolu tal-kontenut qares tal-lupini helwin.".

(45) Fl-Artikolu 81, il-paragrafi 2 u 3 huwa ssostitwiti b’dan li gej:

"2.  Fejn l-erja li ghaliha jintalab il-primjum tal-u¢uh tar-raba’ ta’ proteini tagbez l-erja massima
garantita, l-erja ghal kull bidwi li ghaliha jintalab il-primjum tal-ucuh tar-raba’ ta’ proteini ghandha
titnaqqas b’'mod proporzjonali fdik is-sena mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji rigward il-
koeffi¢jenti ta’ tnaqgis, inkluzi l-metodu ta’ kalkolu u d-data ghall-iffissar ta’ dawk il-koeffi¢jenti.

3. Fejn, skont l-Artikolu 67, Stat Membru jiddeciedi li jintegra l-primjum tal-ucuh tar-raba’ ta’
proteini provdut fdin it-Tagsima fl-iskema ta’ pagament uniku, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni, tnaqqas l-erja massima garantita msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu
fi proporzjon ghall-ammont ta’ weuh tar-raba’ ta’ proteini li jikkorrispondi ghal dak I-Istat Membru fl-
Anness XIL

Sabiex tizgura uzu efficjenti u mmirat tal-Fondi tal-Unjoni u l-gestjoni efficjenti tal-iskemi specifici
ghal wic¢ tar-raba’, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta dan li gej:

(a) regoli dwar l-erjas minimi u regoli specifici rigward iz-zriegh u l-kultivazzjoni ta’ wcuh tar-raba’
msemmija fdin it-Tagsima;

(b) regoli dwar il-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna ghal ucuh tar-raba’ ta’ proteini, inkluzi
regoli dwar id-definizzjoni ta’ lupini helwin u l-eligibbilta tat-tahlita ta’ cereali u wcuh tar-raba’
ta’ proteini.".

(46

=

Fl-Artikolu 84, jizdied il-paragrafu li gej:

"[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji rigward il-
koeffi¢jenti ta’ tnaqqis, inkluzi l-metodu ta’ kalkolu u d-data tal-iffissar ta’ dawk il-koeffi¢jenti.".

A
=
)

Fl-Artikolu 85, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"4.  Sabiex tizgura uzu effi¢jenti u mmirat tal-Fondi tal-Unjoni u sabiex tizgura l-amministrazzjoni
effi¢jenti tal-iskemi specifici ghal wic¢ tar-raba’, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati,
tadotta regoli dwar l-erjas minimi u r-regoli specifici relatati maz-zriegh u I-kultivazzjoni ta’ wcuh tar-
raba’ msemmija f'din it-Taqsima.

5. Sabiex tizgura gestjoni effi¢jenti tal-iskemi specifici ghal wic¢ tar-raba’, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli li jistabbilixxu l-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta ghal hbula tar-
raba’ mizrugha mas-sigar tal-gewz, regoli li jiddefinixxu I-qies minimu tal-plott u d-densita minima
tas-sigar u r-regoli dwar l-eligibbilta tal-ghajnuna nazzjonali ghal gewz provduta fl-Artikoli 86
u 120.".
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(48) L-Artikolu 87 huwa emendat kif gej:

(@)

fil-paragrafu 3, l-ewwel subparagrafu huwa ssostitwit b'dan li gej:

"L-ammont ta’ ghajnuna ghaz-zerriegha ma ghandux jagbez limitu ffissat mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni u li jikkorrispondu mal-komponent tal-ghajnuna ghaz-
zerriegha ghall-ispeci kkoncernata fil-limitu nazzjonali msemmi fl-Artikolu 40 ta’ dan ir-Regola-
ment, kif iffissat skont l-Artikolu 64(2) tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003 ("limitu massimu ta’
ghajnuna ghaz-zrieragh"). Madankollu, ghall-Istati Membri 1-godda, dan il-limitu massimu ta’
ghajnuna ghaz-zrieragh ghandu jikkorrispondi mal-ammonti stabbiliti fl-Anness XIV ghal dan
ir-Regolament.";

il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"4.  Sabiex thares is-sahha pubblika, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tidde-
termina l-varjetajiet ta’ qanneb (Cannabis sativa L.) li ghalihom ghandha tithallas I-ghajnuna ghaz-
zrieragh provduta fdan l-Artikolu.".

jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"5.  Sabiex tippermetti l-applikazzjoni tal-iskemi ta’ ghajnuna specifici ghal wic¢ tar-raba’, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tistabbilixxi d-definizzjoni ta’ Zerriegha bazika u
uffi¢jalment certifikata.

6.  Sabiex tizgura uzu effi¢jenti u mmirat tal-Fondi tal-Unjoni ghall-ghajuna ghaz-zrieragh, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tistabbilixxi l-kundizzjonijiet ghall-produzzjoni,
l-eligibbilta territorjali u t-tqeghid fis-suq taz-zrieragh.

7. Sabiex tizgura uzu effi¢jenti u mmirat ghall-Fondi tal-Unjoni u sabiex tizgura l-amministazz-
joni effi¢jenti tal-iskemi specifici ghal wic¢ tar-raba’, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ddele-
gati, tadotta regoli dwar l-erjas minimi u regoli specifi¢i rigward iz-zriegh u l-kultivazzjoni ta’
wcuh tar-raba’ msemmija fdin it-Tagsima.

8.  Sabiex tistabbilixxi lista tal-varjetajiet ta’ qanneb eligibbli ghal pagamenti diretti u thares is-
sahha pubblika, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli li jaghmlu I-
ghoti ta’ pagamenti soggetti ghall-uzu ta’ zrieragh certifikati ta’ certi varjetajiet u li jipprovdu ghall-
procedura ghad-determinazzjoni ta’ varjetajiet ta’ qanneb imsemmija fl-Artikolu 87(4).

9. I-Kummissjoni ghandha tadotta, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, mizuri necessarji
rigward l-informazzjoni li ghandha tigi sottomessa minn stabbilimenti taz-zrieragh jew dawk li
jrabbu ghall-kontroll tal-intitolamenti ghall-ghajnuna.”.

(49) L-Artikolu 89 huwa emendat kif gej:

(@)

il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"2, L-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw l-art u l-varjetajiet imsemmija fil-paragrafu 1 skont
ir-regoli u I-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3.";



29.11.2013 II-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea C 349 E[203

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012
(b) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:
"3.  Sabiex tizgura gestjoni efficjenti tal-iskemi specifici ghal wic¢ tar-raba’, il-Kummissjoni

ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli u kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni ta’ art
u varjetajiet ghall-iskopijiet tal-pagament specifiku ghal wic¢ tar-raba’ tal-qoton.

4. Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar il-proce-
joni g p p ) g p

dura tal-awtorizzazzjoni u l-komunikazzjonijiet ghall-proceduri relatati ma’ din l-awtorizzazz-

. P

joni.".

(50) Fl-Artikolu 90, il-paragrafu 5 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"5.  Sabiex tippermetti l-applikazzjoni tal-iskemi ta’ ghajnuna specifici ghal wice, il-Kummissjoni
ghandha, permezz tal-atti ddelegati, tadotta regoli dwar il-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna ghal
qoton, dwar ir-rekwiziti ta’ eligibbilta u l-prattiki agronomici.

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tipprovdi ghal regoli dwar il-kalkolu tat-
tnaqgis provdut fil-paragrafu 4.".

(51) L-Artikolu 91 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"2, L-Istat Membru fejn huma stabbiliti I-halliega ghandu japprova organizzazzjonijiet inter-
professjonali li jissodisfaw il-kriterji msemmija fil-paragrafu 3.";

(b) Jizdied il-paragrafu li gej:

"3, Sabiex tippermetti l-applikazzjoni effi¢jenti tal-iskemi ta’ ghajnuna specifici ghal wice, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta l-kriterji ghall-approvazzjoni ta’ orga-
nizzazzjonijiet interprofessjonali u obbligi ghall-produtturi. Barraminnhekk, il-Kummissjoni
ghandha tistabbilixxi regoli ghas-sitwazzjoni fejn l-organizzazzjoni interprofessjonali approvata
ma tirrispettax dawk il-kriterji.".

(52

—

Fl-Artikolu 97, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"5.  Sabiex tizgura l-protezzjoni tad-drittijiet tal-bdiewa, il-Kummissjoni tista’, permezz tal-atti
ddelegati, tadotta definizzjonijiet specifici ghall-iskopijiet ta’ din it-Taqsima.

6.  Sabiex tizgura uzu effi¢jenti u mmirat tal-Fondi tal-Unjoni ghall-pagamenti tranzitorji ta’ frott u
hxejjex, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta dan li gej:

(a) ir-rekwiziti ghal dan il-kuntratt ghall-ipprocessar imsemmi fil-paragrafu 3;

(b) regoli dwar penali fil-kaz li jinstab li processur jew gabbar inizjali approvat jonqos milli jikkon-
forma mal-obbligi stabbiliti fdan il-Kapitolu jew mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati fuq il-
bazi tieghu, jew fejn processur jew gabbar inizjali approvat ma jaccettax jew ma jiffacilitax il-
kontrolli li ghandhom jitwettqu mill-awtoritajiet kompetenti.
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(54

=

7.  Sabiex tizgura gestjoni efficjenti tal-iskemi specifici ghal wic¢ tar-raba’, il-Kummissjoni tista’
tadotta, permezz ta’ atti ddelegati, regoli dwar l-erjas minimi u regoli specifici relatati maz-zriegh u
l-kultivazzjoni tal-ucuh tar-raba’ msemmija fdin it-Tagsima.

8. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji rigward
l-approvazzjoni u l-kontroll mill-Istati Membri tal-processuri u l-gabbara inizjali u l-pubblikazzjoni
mill-Istati Membri tal-lista ta’ processuri u gabbara inizjali approvati, l-ammont ta’ ghajnuna indikattiv
li ghandu jigi stabbilit mill-Istati Membri u l-bazi tal-ammont ta’ ghajnuna.".

Fl-Artikolu 98, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"7.  Sabiex tizgura l-protezzjoni tad-drittijiet tal-bdiewa, il-Kummissjoni tista’, permezz tal-atti
ddelegati, tadotta definizzjonijiet specifici ghall-iskopijiet ta’ din it-Taqsima.

8.  Sabiex tizgura uzu effi¢jenti u mmirat tal-Fondi tal-Unjoni ghall-pagamenti tranzitorji ghall-frott
artab, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta dan li gej:

(a) ir-rekwiziti ghal dan il-kuntratt ghall-ipprocessar imsemmi fil-paragrafu 2;

(b) regoli dwar penali fkaz li jinstab li processur jew gabbar inizjali approvat jonqos milli jikkon-
forma mal-obbligi stabbiliti fdan il-Kapitolu jew mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati fuq il-
bazi tieghu, jew fejn processur jew gabbar inizjali approvat ma jaccettax jew ma jiffacilitax il-
kontrolli li ghandhom jitwettqu mill-awtoritajiet kompetenti;

(c) regoli dwar l-erjas minimi u regoli specifici relatati maz-zriegh u l-kultivazzjoni tal-u¢uh tar-raba’
msemmija fdin it-Tagsima.

9.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji rigward
l-approvazzjoni u l-kontroll mill-Istati Membri tal-processuri u l-gabbara inizjali u l-pubblikazzjoni
mill-Istati Membri tal-lista ta” processuri u gabbara inizjali approvati, l-ammont ta’ ghajnuna indikattiv
li ghandu jigi stabbilit mill-Istati Membri u I-bazi tal-ammont ta’ ghajnuna.".

Fl-Artikolu 101(2), it-tieni subparagrafu huwa ssostitwit b'dan li gej:

"Lista ta’ tali Zoni ghandha tigi stabbilita mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar il-verifika u n-
notifika ta’ zoni li jilhqu I-kriterji stabbiliti msemmija fl-ewwel subparagrafu.”.

(55) L-Artikolu 103 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b’dan li gej:

"1.  Il-primjums ghandhom jithallsu lill-bdiewa li jircievu fuq il-bazi tal-ghadd ta’ naghag ufjew
moghoz mizmuma fl-impriza taghhom matul perijodu minimu li ghandu jigi determinat mill-
Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.
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[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar l-applikazzjoni
u d-dikjarazzjonijiet u dokumenti ulterjuri li ghandhom jigu sottomessi mill-bdiewa, kundizz-
jonijiet li ghandhom jintlahqu mill-annimali sabiex jircievu l-pagament u l-obbligu li jitfassal
inventarju ta’ bdiewa li jqieghdu fis-suq halib tan-naghag jew prodotti mill-halib tan-naghag.";

(b) jizdied il-paragrafu li gej:

"3, Sabiex tizgura l-gestjoni tajba tar-rizerva nazzjonali u sabiex tiggarantixxi l-protezzjoni tad-
drittijiet tal-benefi¢jarji, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta dan li gej:

(a) regoli dwar l-uzu, it-trasferiment u I-kiri temporanju tad-drittijiet ghal pagament fis-settur tal-
laham tan-naghag jew tal-laham tal-moghoz kif imsemmi fl-Artikolu 52;

(b) regoli dwar l-access ghall-pagamenti fis-settur tal-laham tan-naghag jew tal-moghoz kif
imsemmi fl-Artikolu 52 fil-kaz li I-bdiewa ma jkunux proprjetarji tal-art li jahdmu.".

(56) Fl-Artikolu 104, jizdied il-paragrafu li gej:

"5.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji
rigward il-kalkolu tal-limiti individwali u t-tqarrib tad-drittijiet.".

(57) L-Artikolu 105 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 2, jizdied is-subparagrafu li gej:

"Minbarra f¢irkostanzi e¢cezzjonali debitament iggustifikati, fejn bidwi jkun kiseb id-drittijiet tal-
primjum minghajr pagament mir-rizerva nazzjonali, hu ma ghandux ikun awtorizzat jittrasferixxi
d-drittijiet tieghu jew jikrihom temporanjament ghal perijodu ta’ tliet snin mid-data li fiha jkun
kiseb dawk id-drittijiet.";

(b) Jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"5.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji
rigward notifiki dwar it-trasferiment ufjew il-kiri mill-bidwi lill-awtoritd kompetenti, l-istabbili-
ment tal-limitu massimu individwali, in-notifika tal-bdiewa fkaz ta’ trasferimenti jew il-kiri tempo-
ranju tad-drittijiet tal-primjum jew it-trasferiment u l-kiri temporanju permezz tar-rizerva nazz-
jonali.

6.  I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta—implimentazzjoni ddelegati, tadotta mizuri neces-
sarji rigward l-irtirar u l-allokazzjoni mill-gdid tad-drittijiet tal-primjum mhux uzati stabbiliti taht
din it-Tagsima.".

[Em. 21]
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(58) L-Artikolu 110 huwa emendat kif gej:

(a)

fil-paragrafu 1, jizdied is-subparagrafu li gej:

"L-Istati Membri jistghu, ghal ragunijiet amministrattivi, jipprovdu li l-applikazzjonijiet ghal ghaj-
nuna ghal pagamenti diretti msemmija fl-Artikolu 19, fir-rigward tal-primjum spegjali, ikunu ghal
ghadd minimu ta’ annimali, sakemm dak l-ghadd ma jagbizx tlieta.";

fil-paragrafu 3, il-punt(a) huwa ssostitwit b’dan li gej:

"(a) kwalunkwe annimal kopert minn applikazzjoni ghandu jinzamm mill-bidwi ghat-tismin ghal
perijodu li ghandu jigi ddeterminat mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni;";

fil-paragrafu 4, jizdied is-subparagrafu li gej:

"II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti taimplimentazzjoni ddelegati, tadotta mizuri neces-
sarji rigward l-ammont tal-primjum li ghandu jinghata fkaz li l-applikazzjoni tat-tnaqgis propor-
zjonali msemmija fl-ewwel subparagrafu turi ghadd ta’ annimali eligibbli li mhux numru shih.";

[Em. 22]

fil-paragrafu 5, jizdied is-subparagrafu li gej:

"II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar in-notifika
mill-Istati Membri lill-Kummissjoni tal-mizuri mehudin skont l-ewwel subparagrafu.”;

fil-paragrafu 6, jizdied is-subparagrafu li gej:

"[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta I-mizuri necessarji li gejjin
rigward l-ghoti tal-primjum fil-hin tal-qatla, inkluzi dispozizzjonijiet dwar il-kategoriji tal-eta, 1-
applikazzjonijiet ghal ghajnuna u d-dokumenti li jakkumpanjawha, il-perijodu ta’ zamma mehtieg
ftali kaz u l-istabbiliment tal-piz tal-karkassa.";

jizdied il-paragrafu li gej:

"9.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji
dwar l-applikazzjonijiet, 1-ghoti tal-primjum ghal annimali li ma kkwalifikawx minhabba I-
applikazzjoni tat-tnaqqis proporzjonali provdut fil-paragrafu 4, passaporti msemmija fl-Artikolu 6
tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000 u dokumenti nazzjonali amministrattivi kif imsemmi fil-
punt(b) tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, u b'notifika lill-Kummissjoni fkaz li I-Istati Membri
jiddeciedu li jintroducu regjuni differenti fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 109(a) ta’ dan ir-Regolament
jew jimmodifikaw regjuni ezistenti.".
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(59) L-Artikolu 111 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"L-Istati Membri jistghu, ghal ragunijiet amministrattivi, jipprovdu li applikazzjonijiet ghal ghaj-
nuna ghal pagamenti diretti msemmija fl-Artikolu 19, fir-rigward tal-primjum tal-baqar li jredd-
ghu, ghandha tkun ghal ghadd minimu ta’ annimali, sakemm I-ghadd ma jagbizx tlieta.

[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji rigward 1-
applikazzjonijiet ghal ghajnuna.";

(b) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:

(i) is-subparagrafu li gej jiddahhal wara t-tieni subparagrafu:

"II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta dan li gej:

(a) mizuri necessarji dwar iz-zamma tal-perijodu ta’ 6 xhur imsemmi fit-tieni subparagrafu u
l-obbligu ghall-Istati Membri li jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-bidla jew ir-rinunzja
tal-limitu kwantitattiv;

(b) regoli dwar id-data li ghandha tittiched fkunsiderazzjoni sabiex tigi determinata l-kwota
individwali ta’ halib disponibbli biex tikkwalifika ghall-primjum tal-baqar li jreddghu.";

(i) jizdied is-subparagrafu li gej:

"I[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji
rigward il-kalkolu tar-rendiment medju ta’ halib.";

(c) il-paragrafu 5 huwa emendat kif gej:

(i) is-subparagrafu li gej jiddahhal wara l-ewwel subparagrafu:

"[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, mizuri necessarji dwar in-
notifika tal-Kummissjoni dwar kundizzjonijiet addizzjonali ghall-ghotja.";

(ii) jizdied is-subparagrafu li gej:

"[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji fir-
rigward ta”

(a) in-notifika mill-Istati Membri dwar kundizzjonijiet addizzjonali ghall-ghoti tal-primjum
addizzjonali nazzjonali ghal bagar li jreddghu, u
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(b) id-decizjoni tal-Kummissjoni ghandha tittiched permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni
minghajr l-assistenza tal-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 141c dwar l-Istati Membri li jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fir-raba’ subparagrafu.”;

(d) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"7.  Sabiex tiggarantixxi l-gestjoni tajba tal-isekma u l-protezzjoni tad-drittijiet tal-beneficjarji, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta dan 1i gej:

(a) regoli dwar l-eligibbilta tal-baqar li jappartjenu ghal razza ta’ laham ghall-primjum tal-baqar li
jreddghu msemmi fl-Artikolu 53(1);

(b) regoli dwar l-uzu, it-trasferiment u l-kiri temporanju tad-drittijiet ghall-primjum tal-baqar li
jreddghu msemmi fl-Artikolu 53(1);

() regoli dwar l-access ghall-primjum tal-baqar li jreddghu msemmi fl-Artikolu 53(1) fil-kaz li I-
bdiewa ma jkunux il-proprjetarji tal-art li jahdmu;

(d) regoli dwar l-eligibbilta ghall-primjum addizzjonali nazzjonali ghall-baqar li jreddghu kif
provdut fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu.

8.  Sabiex tizgura li jigu sodisfatti l-obbligi tal-benefi¢jarji, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’
atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-access ghad-drittijiet tal-primjum ghall-primjum tal-baqar li
jreddghu msemmi fl-Artikolu 53(1) li ghandhom jaghtu d-drittijiet parzjali.".

(60) L-Artikolu 112 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, jizdied is-subparagrafu li gej:

"II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji rigward
id-determinazzjoni tal-limitu massimu individwali ghal kull bidwi.";

(b) jizdied il-paragrafu li gej:

"6.  Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta l-mizuri necessarji
kollha rigward it-tqarrib tad-drittijiet parzjali.".

(61) L-Artikolu 113 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 2, jizdied is-subparagrafu li gej:

"Minbarra fkazijiet ec¢cezzjonali debitament gustifikati, meta bidwi jkun kiseb drittijiet ghall-
primjum minghajr pagament mir-rizerva nazzjonali huwa ma ghandhux ikun awtorizzat jittras-
ferixxi ufjew jikri temporanjament id-drittijiet tieghu matul it-tliet snin kalendarji li jigu wara.";
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(b) jizdiedil-paragrafu Jizdiedu l-paragrafi li gej gejjin: [Em. 23]

"5.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar:

(a) in-notifika mill-bidwi li jittrasferixxi ufjew jikri d-drittijiet u mill-bidwi li jircievi d-drittijiet
ghall-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tat-trasferimenti ufjew il-kiri temporanju tad-
drittijiet ghall-primjum,

(b) l-istabbiliment mill-Istat Membru u n-notifika lill-bidwi tal-limitu massimu individwali gdid fil-
kaz ta’ trasferiment jew kiri temporanju tad-drittijiet tal-primjum,

5a. Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar it-trasferiment
u/jew il-kiri temporanju ta’ drittijiet permezz tar-rizerva nazzjonali.". [Em. 25]

(62) Fl-Artikolu 115, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"3.  Sabiex tiggarantixxi l-protezzjoni tad-drittijiet tal-beneficjarji, il-Kummissjoni ghandha, permezz
ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-access ghall-iskema spegjali ghall-ghoggiela msemmija fil-para-
grafu 1 ghall-bdiewa li l-merhla ta’ ghoggiela taghhom hija mahsuba ghat-tkattir mill-gdid tal-merhliet
tal-baqar.

4. [-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli rigward:

(a) in-notifika tal-Kummissjoni mill-Istati Membri li uzaw il-possibbilta provduta fil-paragrafu 1, tad-
dejta li tippermetti l-istabbiliment li jintlahqu l-kundizzjonijiet stabbiliti fdak il-paragrafu, tal-
limitu massimu specifiku determinat, il-modifikazzjoni ta’ dan il-limitu massimu u l-kriterji adot-
tati sabiex jigi zgurat li l-primjum jithallas lill-bdiewa li l-merhla ta’ ghoggiela taghhom hija
mahsuba ghall-istokkjar mill-gdid tal-merhliet tal-baqar;

(b) id-decizjoni tal-Kummissjoni dwar I-Istati Membri li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafu 1;

(¢) l-ammont tal-primjum li ghandu jinghata fkaz li l-applikazzjoni tat-tnaqqis proporzjonali
msemmi fil-paragrafu 1 juri ghadd ta’ annimali eligibbli li mhux numru shih;

(d) l-ghadd minimu ta’ annimali li ghandu jinzamm;

shik” [Em. 26]

4a. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar it-tqarrib tal-ghadd
ta’ annimali meta I-kalkolu tal-ghadd massimu ta’ ghoggiela bhala percentwali kif stabbilit fit-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 111(2) jipprodudi rizultat li mhux numru shih.".

[Em. 27]
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(63) L-Artikolu 116 huwa emendat kif gej:

(@)

il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(i) l-ewwel subparagrafu huwa ssostitwit b’dan li gej:

"Bidwi li jzomm annimali tal-frat fl-impriza tieghu jista’ jikkwalifika, fuq applikazzjoni, ghal
primjum ta’ gatla. Dan ghandu jinghata fil-qatla ta’ annimali eligibbli jew fl-esportazzjoni
taghhom lejn pajjiz terz u fi hdan il-limiti nazzjonali li ghandhom jigu ddeterminati mill-
Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.";

(i) it-tielet subparagrafu huwa ssostitwit b'dan li gej:

"L-annimali elenkati fil-punti (a) u (b) tat-tieni subparagrafu ghandhom ikunu eligibbli ghall-
primjum tal-gatla sakemm ikunu nzammu mill-bidwi ghal perijodu li ghandu jigi ddeterminat
mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.";

fil-paragrafu 3 l-ewwel subparagrafu huwa ssostitwit b’dan li gej:

"II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta” implimentazzjoni, tadotta I-limiti massimi nazzjonali
msemmija fil-paragrafu 1. Dawk il-limiti massimi ghandhom jigu stabbiliti ghal kull Stat Membru
u b'mod separat ghaz-zewg gruppi ta’ annimali kif specifikat fil-punti (a) u (b) tat-tieni subpara-
grafu ta’ dak il-paragrafu. Kull limitu ghandu jkun ugwali ghall-ghadd ta’ annimali fkull wiehed
minn dawn iz-zewg gruppi li, fl-1995, inqatlu fl-Istat Membru kkoncernat. L-ghadd ta’ annimali
esportati lejn pajjizi terzi, skont dejta tal-Eurostat jew kwalunkwe informazzjoni statistika uffijali
ppubblikata ohra ghal dik is-sena accettata mill-Kummissjoni, ghandha tizdied ma’ kull limitu
nazzjonali.";

Jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"5.  Sabiex tizgura uzu effi¢jenti u mmirat tal-Fondi tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-obbligu ghal dikjarazzjoni ta’ partecipazzjoni
ghall-access tal-primjum ta’ qatla provdut fdan I-Artikolu.

6.  Sabiex tippermetti l-applikazzjoni tal-primjum ta’ qatla provdut fdan l-Artikolu, il-Kummiss-
joni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-eligibbilta tal-karkassi.

7. Sabiex tiggarantixxi l-protezzjoni tad-drittijiet tal-benefi¢jarji, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli dwar l-ammont ta’ primjum ghall-qatla provdut fdan
l-Artikolu li ghandu juri ghadd ta’ annimali eligibbli li huwa ingas minn numru shih.".

(64) L-Artikolu 117 huwa emendat kif gej:

(@)

it-tieni subparagrafu huwa ssostitwit b’'dan li gej:

"Madankollu, annimal ghandu jitqies ukoll bhala eligibbli ghall-pagamenti meta l-informazzjoni
stabbilita fit-tieni inciz tal-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tkun giet irrappur-
tata lill-awtorita kompetenti fl-ewwel jum tal-perijodu taz-zamma tal-annimal kif determinat mill-
Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.";
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(b) Jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"I[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta r-regoli dwar:

— l-applikazzjonijiet ghal primjums u d-dokumenti li ghandhom jigu sottomessi mill-bdiewa, id-
determinazzjoni ta’ perijodi taz-zamma u l-procedura applikabbli ghall-identifikazzjoni u 1-
registrazzjoni ta’ annimali.

— l-avveniment operattiv ghad-determinazzjoni tas-sena li ghaliha l-annimali huma allokati bl-
ghan li jigi ddeterminat l-ammont ta’ primjum applikabbli u l-applikazzjoni tar-rata ta’ ghaj-
nuna u l-kalkolu tat-tnaqqis proporzjonali.

— l-irtirar u l-allokazzjoni mill-gdid tad-drittijiet ghal primjum mhux uzati stabbiliti taht din it-
Tagsima.".

(65) Fl-Artikolu 119(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

"II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar it-tul tal-eskluz-
joni.".

(66) Fl-Artikolu 124, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"9.  Sabiex tippermetti l-applikazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja msemmija fdan it-
Titolu, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tiddetermina l-erjas agrikoli taht l-iskema
ta’ pagament uniku skont l-erja, kif previst fil-paragrafu 1, u l-gies minimu ta’ erja eligibbli ghal kull
impriza li ghalihom jistghu jintalbu pagamenti fuq livell oghla minn 0,3 ett, kif provdut fit-tielet
subparagrafu tal-paragrafu 2.

10.  Sabiex tistabbilixxi lista ta’ varjetajiet ta” qanneb eligibbli ghal pagamenti diretti u sabiex thares
is-sahha pubblika, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli li
jaghmlu l-ghoti ta’ pagamenti soggett ghall-uzu ta’ zrieragh iccertifikati ta’ certi varjetajiet u tipprovdi
ghall-procedura ghad-determinazzjoni ta’ varjetajiet ta’ qanneb imsemmija fl-Artikolu 39.".

(67) Fl-Artikolu 126, jizdied il-paragrafu li gej:

"4.  Fuq il-bazi tal-ghazla li ssir minn kull Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi l-limitu li jikkorrispondi mal-appog¢ imsemmi fdan l-Artikolu.".

(68) Fl-Artikolu 127, jizdied il-paragrafu li gej:

"3.  Fuq il-bazi tal-ghazla li ssir minn kull Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ att ta’
implimentazzjoni, tiffissa I-limitu li jikkorrispondi ghall-appogg imsemmi fdan I-Artikolu.".

(69) L-Artikolu 128 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu huwa ssostitwit b'dan li gej:

"Fdan il-kaz u fi hdan il-limitu massimu ffissat mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimen-
tazzjoni, l-Istat Membru kkoncernat ghandu, fuq bazi annwali, jaghmel pagament addizzjonali lill-
bdiewa.";
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(b) fil-paragrafu 2, it-tieni subparagrafu huwa ssostitwit b'dan li gej:

"Fdan il-kaz u fi hdan il-limitu massimu ffissat mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimen-
tazzjoni, I-Istat Membru kkoncernat ghandu, fuq bazi annwali, jaghmel pagament addizzjonali lill-
bdiewa.".

(70) Fl-Artikolu 129, jizdied il-paragrafu li gej:

~

"4.  Fuq il-bazi tal-ghazla li ssir minn kull Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ att ta’
implimentazzjoni, tiffissa l-limitu li jikkorrispondi ghall-appogg imsemmi fdan I-Artikolu.".

Fl-Artikolu 131(4), l-ewwel subparagrafu huwa ssostitwit b’'dan li gej:

"L-ammonti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni.".

L-Artikolu 132 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, il-fazi introduttorja hija ssostitwita b’dan li gej:

"L-Istat Membru 1-gdid ghandu jkollu l-possibbilta, soggett ghal awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni
permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni minghajr l-assistenza tal-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 141c,
li jikkumplimenta kwalunkwe pagamenti diretti.";

(b) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"9.  Sabiex tippermetti l-applikazzjoni tal-pagamenti diretti nazzjonali komplementari, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, tadotta regoli ghall-iskopijiet tal-punt (b) tal-
paragrafu 7 dwar il-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ dik l-ghajnuna.

10.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri necessarji:

— ghall-kazijiet li fihom il-pagamenti diretti nazzjonali komplementari jagbzu I-livell massimu
awtorizzat mill-Kummissjoni;

— dwar il-kontrolli.".
Fl-Artikolu 139, jizdied il-paragrafu li gej:

"Madankollu, il-pagamenti diretti nazzjonali komplementari provduti fl-Artikolu 132 li ma jithallsux
fkonformita mal-awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni ghandhom jigu kkunsidrati bhala ghajnuna illegali
mill-Istat fi hdan it-tifsira tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999. (¥

* GU L 83, 27.3.1999, p. 1.".
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(74) Fl-Artikolu 140, jizdied il-paragrafu li gej:

"I[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta regoli dwar in-notifika lill-
Kummissjoni mill-Istati Membri ta’ informazzjoni, dokumenti, statistiki u rapporti, kif ukoll id-dati ta’
gheluq u l-metodi ta’ notifika taghhom.".

75

=

Ghandhom jithassru 1-Artikoli 141 u 142.

A
N
=

Fil-Kapitolu 1 tat-Titolu VII, jizdiedu l-Artikoli li gejjin:

"Artikolu 141a
Poteri tal-Kummissjoni
Fejn jinghataw poteri lill-Kummissjoni, hija ghandha tagixxi skont il-procedura msemmija fl-Arti-

kolu 141b fil-kaz ta’ atti ddelegati u skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 141c fil-kaz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni, salv fejn huwa esplicitament provdut mod iehor fdan ir-Regolament.

Artikolu 141b

Atti-ddelegati-L-eZercitar tad-delega

1.  H-peteri Il-poter li tadotta I- atti ddelegatl msemmija
;mghata 1111 Kummlsspm chal-pe n-indefini

Id delega tal-poter 1msemm1)a _ﬂ Arttkolu Za, lArttkolu 6(3) lArttkolu 8( ), l—
Artikolu 9(3) lArttkolt 11a(1) u 11a(2), l-Artikolu 12(5), l-Artikoli 27a(1), 27a(2), 27a(3),
27a(4) u 27a(5), l-Artikolu 31a, l-Artikolu 33(5), l-Artikolu 40(1), 1-Artikoli 45a(1), 45a(2),
45a(3), 45a(4) u 45a(5), l-Artikolu 54a, l-Artikoli 62a(1), 62a(3) u 62a(4), I-Artikolu 67a, I-
Artikolu 68(7), l-Artikolu 76a, I-Artikolu 77, 1-Artikolu 81(3), I-Artikoli 85(4) u 85(5), I-Artikoli
87(4), 87(5), 87(6), 87(7) u 87(8), l-Artikolu 89(3), I-Artikolu 90(5), I-Artikolu 91(3), I-Artikoli
97(5), 97(6), 97(7), 98(7) u 98(8), l-Artikolu 103(3), l-Artikolu 105(6), I-Artikolu 110(4), -
Artikoli 111(7) u 111(8), l-Artikolu 113(6) gdid, 1-Artikoli 115(3) u 115(5) gdid, l-Artikoli
116(5), 116(6) u 116(7), l-Artikoli 124(9) u 124(10) u l-Artikolu 132(9) ghandha tingata lill-
Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames snin minn ... +. [IlKKummissjoni ghandha tfassal rapport fir-
rigward tal-poteri ddelegati mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem ta’ dan il-perijodu ta’
hames snin. Id-delega tal-poter ghandha tiggedded tacitament ghal perjodi ta’ zmien identici, hlief
jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jopponi tali tigdid sa mhux aktar tard minn tliet xhur
qabel tmiem kull perijodu.

+ Id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.
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Id-delega tal-poter tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
Id-decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tal-poter specifikata f’dik id-decizjoni. Ghandha
tibda tghodd l-ghada tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni f'Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea jew
f'data aktar tard specifikata fiha. M’ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att iddelegat
diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament Lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5.  Att iddelegat adottat skont dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun
tqajmet l-ebda oggezzjoni mill-Parlament jew mill-Kunsill fi zmien perijodu ta’ xahrejn min-noti-
fika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-
perijodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn li huma infurmaw lill-Kummissjoni li
mhumiex se joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parla-
ment Ewropew jew tal-Kunsill. [Em. 28]

Artikolu 141ba
Procedura ta’ urgenza

1. Atti ddelegati adottati skont dan I-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh minghajr dewmien u
ghandhom japplikaw sakemm ma tkun saret l-ebda oggezzjoni skont il-paragrafu 2. In-notifika ta’
att iddelegat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghall-uzu tal-
procedura ta’ urgenza.

2. Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill jistghu joggezzjonaw ghal att iddelegat skont il-procedura
msemmija fl-Artikolu 141b(5). F’kaz bhal dan, il-Kummissjoni ghandha tirrevoka l-att minghajr
dewmien wara li tgharraf bid-decizjoni tal-oggezzjoni lill-Parlament Ewropew jew lill-Kunsill.
[Em. 29]

Artikolu 141c¢

Atti-ta—implimentazzjoni— Procedura tal-Kumitat




29.11.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 349 E[215

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat ghal Pagamenti Diretti. Dak il-Kumitat
ghandu jkun kumitat fit-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar il-mekka-
nizmi ghall-kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju tal-poteri ta’ implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (*).

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13."

[Em. 30]

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali
tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika minn ...

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President

Appogg ghall-izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali

***I

P7_TA(2012)0279

Rizoluzzjoni legislattiva tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-proposta ghal

regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 1698/2005 dwar appogg ghall-izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp
Rurali (FAEZR) (COM(2010)0537 — C7-0295/2010 - 2010/0266(COD))

(2013/C 349 E/24)
(Procedura legislattiva ordinarja: l-ewwel qari)
[I-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament u lill-Kunsill (COM(2010)0537),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(2), u l-Artikoli 42 u 43(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, skont liema artikoli l-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C7-0295/2010),

— wara li kkunsdira l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
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